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| it ; CIVIL WASTEWATER: 90x90cm sealed precast pit with cast iron manhole cover Leach: 90x90cm sealed precast pit with cast iron manhole cover
. [ 1 . . o
4 l 1.L|-0.80 df ppf I.L. -0.80 da ppf " REFLUI CIVILI: Tubazione di scarico in PVC (sn8) Colaticci: Caditoia 50x50 con chiusino grigliato in ghisa
) | o CIVIL WASTEWATER: PVC (sn8) pipe Leach: Drain pit 50x50cm with cast iron grated manhole cover
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| T I8 Caditoia prefabbricata in cemento con chiusino grigliato in ghisa.
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Stabilizzazione della scarpa mediante applicazione di geogriglia tridimensionale

- Excavation and shaping of the banks using reinforcement (reinforced earth) and recycled compacted granular mix
- Laying of 300g non-woven fabric on a stabilized sub-base by adding a compacted medium-sized granular mix (max

- Laying of a PE waterproofing layer. The sheet must be extended and fixed inside a suitably prepared ditch and filled

with medium-large sized anhydrous material
- Net accumulation volume >975m.cu
- Slope stabilization with geogrids 3D
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Plant for the production of biomethane from agricultural by-products and zootechnical waste
Impianto per la produzione di biometano da sottoprodotti agricoli e reflui zootecnici
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Rete drenaggio acque meteoriche e reflui civili - Planimetria e dettagli
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| Rainwater and Sewer network - plan and details
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